


Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с требованиями ОС 

МГУ 3++ по направлению подготовки 42.03.02 «ЖУРНАЛИСТИКА» в редакции приказа 

от от 29 декабря 2018 года № 1771. 

 

Год приема на обучение 2022, 2023 

 

 

 

 

 

 

курс –      1 - 3 

семестры –  1 – 6  

зачетных единиц  20 

академических часов  720 ч, в т.ч.: 

лекций –   0 часов 

практических занятий –   306 часов 

Формы промежуточной аттестации: 

 зачет в   1, 3   семестре. 

экзамен в 2, 4 семестре. 

 

 

Форма итоговой аттестации: 

экзамен в  6   семестре. 

 

 



1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО. 

 

Целями освоения учебной дисциплины «Иностранный язык» являются: 

 повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на 

предыдущей ступени образования  

 приобретение студентами языковой компетенции и коммуникативных навыков, 

делающей возможным профессионально ориентированное использование английского 

языка в производственной и научной деятельности,  

 формирование прочных навыков для достижения целей дальнейшего образования и 

самообразования; повышение уровня учебной автономии, способности к 

самообразованию; 

 развитие когнитивных и исследовательских умений; 

 развитие информационной культуры; 

 расширения кругозора студентов, повышения уровня их общей культуры, а также 

культуры мышления, общения и речи, что обусловливает готовность специалистов 

содействовать налаживанию межкультурных и научных связей, умение представлять свою 

страну на международном уровне, с уважением относится к духовным ценностям других 

стран и народов. 

 

Задачи курса: 

 сформировать умения и навыки общения в рамках пройденной тематики в 

различных ситуациях общения, совершенствовать слухопроизносительные навыки, 

изучить лексический и грамматический материал в объёме необходимом для 

формирования коммуникативно-познавательной компетенции специалиста во всех видах 

речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, письмо); ознакомить студентов с 

базовыми теоретическими понятиями основ современного английского языка в целом; 

 развивать и совершенствовать навыки работы с аутентичными материалами; 

 совершенствовать профессиональную и инструментальную 

(мультимедийную) компетенцию;  

 обучить поиску и отбору главной информации; выбору оптимальных форм 

представления различных видов информации на английском языке; 

 обучение презентации результатов исследования на английском языке в 

печатной и электронной форме.  

 развивать навыки осуществления деловой коммуникации в устной и 

письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном языке. 

 

2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные 

условия (если есть). 

Для изучения дисциплины достаточными являются знания, умения и навыки, 

приобретенные на предыдущем этапе при изучении дисциплины «Иностранный язык» в 

школе. 

 

3. Результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с требуемыми 

компетенциями выпускников. 

 

Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю): 

 

Способен 

осуществлять 

деловую и 

Знать:  

 основные грамматические формы и конструкции изучаемого 

языка: систему времен глагола, типы простого и сложного 



академическую 

коммуникацию 

в устной и 

письменной 

формах на 

иностранном 

языке (УК-8) 

предложения, наклонение, модальность, залог, знаменательные и 

служебные части речи. 

 грамматические конструкции, необходимые для осуществления 

деловой и академической коммуникации в устной и письменной 

формах на иностранном языке: 

 нормы речевого этикета и нормы деловой и академической 

коммуникации, принятые в стране изучаемого языка; 

 

Уметь: 

- в области аудирования: 

воспринимать на слух и понимать академические тексты, а также 

выделять в них значимую/запрашиваемую информацию  

- в области чтения: 

понимать основное содержание аутентичных академических текстов и 

деловой корреспонденции, уметь выделять значимую/запрашиваемую 

информацию из академических текстов;  

- в области говорения: 

начинать, вести/поддерживать и заканчивать деловую и академическую 

коммуникацию об увиденном, прочитанном, уметь выстраивать 

диалог-обмен мнениями и диалог-интервью/собеседование при приеме 

на работу, задавать вопросы и отвечать на них, высказывать свое 

мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника (принятие 

предложения или отказ), делать сообщения и выстраивать монолог-

описание, монолог-повествование и монолог-рассуждение  

- в области письма: 

заполнять формуляры и бланки деловой переписки; вести запись 

основных мыслей и фактов (из аудиотекстов и текстов для чтения), а 

также запись тезисов устного выступления/письменного доклада по 

изучаемой проблематике; поддерживать контакты при помощи 

электронной почты (писать электронные письма личного характера); 

оформлять Curriculum Vitae/Resume и сопроводительное письмо, 

необходимые при приеме на работу, выполнять письменные проектные 

задания (письменное оформление презентаций, информационных 

буклетов, рекламных листовок, коллажей, постеров, стенных газет и 

т.д.).  

Владеть: 

 слухо-произносительными навыками применительно к новому 

языковому и речевому материалу; 

 орфографическими навыками применительно к новому 

языковому и речевому материалу; 

 навыками продуктивного использования грамматических форм 

и конструкций, необходимых для выражения различных 

коммуникативных функций деловой и академической коммуникации, 

таких как установление и поддержание контакта, запрос и передача 

информации, выражение отношения, структурирование высказывания 

и т.д. 

 

 

4. Формат обучения: контактная работа 

 



5. Объем дисциплины (модуля) ) составляет 20 з.е., в том числе 306 академических 

часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (аудиторная 

нагрузка), 306 академических часа на самостоятельную работу обучающихся.  

 

6.1. Структура дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с 

указанием отведениям на них количества академических часов и виды учебных 

занятий. 

Наименование 

разделов и тем дисциплины 

(модуля) 

номинальные трудозатраты 

обучающихся 

форм ы текущего 

контроля 

успеваемости 
Виды 

контактной 
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академическ

ие часы 

са
м

о
ст

о
я

т
ел

ь
н

а
я

 р
а
б
о
т
а
 

о
б
у
ч

а
ю

щ
ег

о
ся

, 
а
к

а
д
ем

и
ч

ес
к

и
е 

ч
а
сы

 

в
се

г
о
 а

к
а
д
ем

и
ч

ес
к

и
х
 ч

а
со

в
 

за
н

я
т
и

я
 

л
ек

ц
и

о
н

н
о
г
о
 т

и
п

а
 

за
н

я
т
и

я
 

се
м

и
н

а
р

ск
о
г
о
 т

и
п

а
 

РАЗДЕЛ 1. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. УВЛЕЧЕНИЯ, 

ПЕРЕЖИВАНИЯ ВО ВРЕМЯ УЧЕБЫ И НА ОТДЫХЕ (FEELINGS AND INTERESTS 

) 1 З.Е. 

Тема 1. Опыт изучения 

иностранного языка (My First 

Class and Learning 

Experiences). 

0 3 6 9 

Фронтальный опрос по 

изученной тематике.  

Тема 2. Чувства и 

переживания (Feelings and 

How you Feel). 

 

0 2 7 9 

Написание  

лексического диктанта 

и грамматического 

теста по изученному 

материалу. 

Тема 3. Время отдыха и 

отпуска (Time Off  and Holiday  

Problems). 0 2 7 9 

Выпол-нение заданий 

для само-стоятельной 

работы. Моно-

логическое 

высказывание. 

Тема 4. Увлечения – спорт, 

музыка, кино.  (Interests). 0 2 7 9 

Письменная 

контрольная работа по 

разделу. 



  9 27 36  

РАЗДЕЛ 2. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ АКАДЕМИЧЕСКОГООБЩЕНИЯ. 

УЧЕБНЫЕ  ЗАВЕДЕНИЯ И ОБРАЗОВАНИЕ  (SCHOOL  AND STUDYING) 1 З.Е. 

Описание курса обучения  в 

Вузе (Describing courses). 0 

3 9 

12 

Индивидуальный 

опрос по изученной 

теме. 

Различия в аспектах 

образования (Different aspects 

of education) 

0 

3 9 

12 

Монологическое и 

диалогическое 

высказывание. 

Школы, учителя, студенты 

(Schools teachers and students). 0 

3 9 

12 

Проверочная 

самостоятельная 

работа. 

  9 27 36  

РАЗДЕЛ 3. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ДЕЛОВОГО ОБЩЕНИЯ. ТРУДОВАЯ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ. (WORKING LIFE). 1 З.Е. 

Разные виды работ и что они 

в себя включают. Место 

работы и сфера деятельности.  

(Jobs and  What they Involve. 

Workplace and Activities) 

0 

 3 9 

12 

Монологическое 

высказывание 

Собеседование при приёме на 

работу (Job interview). 0 

2 6 

8 

Проверочная 

самостоятельная 

работа. 

Составление резюме и 

заявления для приёма на 

работу, Составление письма-

отказа  (Applying  for a job. 

CV, Cover Letter). 

0 

2 6 

8 

Монологическое и 

диалогическое 

высказывание 

Правила, регламент на 

рабочем месте  (Talking about 

rules). 

0 

2 6 

8 

Письменная 

контрольная работа по 

разделу. 

  9 27 36  

РАЗДЕЛ 4. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. КУЛЬТУРА ПРИЁМА 

ПИЩИ  И УСЛОВИЯ ПРОЖИВАНИЯ В РАЗНЫХ СТРАНАХ  (EATING, FOOD 

CULTURE AND ACCOMMODATION POSSIBILITIES AROUND THE WORLD). 0,5 

З.Е. 



Описание разных блюд, заказ 

по меню. (Description of 

different dishes on a menu and 

order). 

0 

3 3 

6 

Фронтальный опрос. 

Диеты, кухни, рестораны 

(Kinds of eaters, cuisines, 

restaurants). 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание. 

Описание места и района 

проживания  (Describing 

places and areas where you 

live). 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание. 

Описание перемен, 

нововведений (Describing 

changes). 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание. 

  9 9 18  

РАЗДЕЛ 5. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. ОБЩЕНИЕ В 

СОЦИАЛЬНОЙ СРЕДЕ. СЕМЬЯ. (GOING OUT .PEOPLE I KNOW). 1 З.Е. 

Посещение выставок, кино, 

клубов (Describing What’s on). 
 

2 6 

8 

Монологическое и 

диалогическое 

высказывание. 

Объяснение направления и 

расположения (Explaining 

where things are). 

 

1 3 

4 

Индивидуальный 

опрос по изученной 

теме. 

Отличительные черты 

характера (Describing 

character). 

 

2 6 

8 

Написание письменной 

работы на основании 

прочитанного 

материала. 

Семья и взаимоотношения с 

родственниками  (Talk about 

your family).  

2 6 

8 

 Монологическое 

высказывание.  

Письменная 

контрольная работа по 

разделу 

Дружба в 21 веке (Friendship 

in the 21century) 
 

2 6 

8 

Проверочная 

самостоятельная 

работа. 

  9 27 36  



РАЗДЕЛ 6. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ.  

МИР ПРИРОДЫ (THE NATURAL WORLD) 0,5 З.Е. 

Животные в естественной 

среде. Содержание  домашних 

питомцев  (Animals. Keeping 

pets) 

 

3 3 

6 

Индивидуальный 

опрос по изученной 

теме. 

Развитие экологического 

мышления. Мониторинг 

окружающей среды. (Raising 

Environmental awareness. 

Environmental Monitoring) 

 

3 3 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Бизнес и экология. (Business 

and Environment) 
 

3 3 
6 

Письменная 

контрольная работа. 

  9 9 18  

Итого  54 126   

Промежуточная аттестация 
    Зачет 54 часа 

 

РАЗДЕЛ 7. АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. ПУТЕШЕСТВИЯ (TRAVEL) 0,5 

З.Е. 

Разные виды путешествий и 

проблемы во время 

путешествий  (Ways of 

travelling and travel problems) 

 

2 4 

6 

Фронтальный опрос. 

Миграция из страны в другую 

страну (Journey to a new 

nation) 

Third conditional 

 

2 4 

6 

Написание  

лексического диктанта 

и грамматического 

теста по изученному 

материалу. 

Сожаления и обвинения кого-

либо в случившемся (Blaming 

people -should have) 

 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание. 

 

  6 12 18  

РАЗДЕЛ 8. АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. ТEХНОЛОГИИ (TECHNOLOGY) 

0,5 З.Е. 

 72 2 



Компьютеры: проблемы и 

их решение (Computers  and 

major problems) 

Аббревиатуры (Abbreviations) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Технологии, программы, 

гаджеты (Technology, 

programs and gadgets) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание.  

Герундий и инфинитив (ing 

forms and to- infinitive) 0 

2 4 

6 

Выполнение 

самостоятельной 

работы. 

  6 12 18  

РАЗДЕЛ 9. АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. БОЛЕЗНИ, РАНЫ И 

ПОВРЕЖДЕНИЯ (INJURIES AND ILLNESS) 0,5 З.Е. 

Визит к доктору и беседа о 

болезни и повреждениях (Talk 

with a doctor about injuries and 

illness) 

Выяснение причин и 

следствий  (Explaining causes 

and results) 

0 

2 4 

6 

Индивидуальный 

опрос по изученной 

тематике. 

Факты и мифы о здоровье – 

медицинский вебсайт (Medical 

website about health) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Несчастные случаи и 

последствия (Accidents and 

problems) 

Косвенная речь (Reported 

speech) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Изложение материала 

на английском и 

русском языке 

(письменные работы). 

  6 12 18  

РАЗДЕЛ  10. АНГЛИЙСКИЙ ДЛЯ ОБЩИХ ЦЕЛЕЙ. СОБЫТИЯ И НОВОСТИ 

(NEWS AND EVENTS)  

0,5  З.Е. 

Описание разделов газет 

(Description of different section 

of a newspaper) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание. 



Беседа о новостных сюжетах 

(Talking about  stories in the 

news) 

Известные люди в событиях 

разных лет  (Explaining who 

people are) 

Придаточные предложения 

(Defining relative clauses) 

0 

2 4 

6 

Усвоение лексического 

минимума по теме. 

Монологическое 

высказывание 

В поисках славы и богатства – 

статья исследование (Seeking 

fame and fortune) 
0 

2 4 

6 

Написание  

лексического диктанта 

и грамматического 

теста по изученному 

материалу.  

  6 12 18  

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ ЦЕЛЕЙ 

РАЗДЕЛ 11. ЧТО ТАКОЕ ХОРОШИЙ ЖУРНАЛИСТ (WHAT MAKES A GOOD 

JOURNALIST) 0,5 З.Е. 

Личные качества хорошего 

журналиста (What makes a 

good journalist) 

0 

3 6 

9 

Монологическое 

высказывание. 

Профессиональная 

подготовка (Educational 

qualification) 

0 

3 6 

9 

Фронтальный опрос по 

изученной тематике. 

  6 12 18  

РАЗДЕЛ 12. ТРУДНОСТИ ЖУРНАЛИСТСКОЙ ПРОФЕССИИ (JOURNALISM IS A 

HARD LIFE) 1 З.Е. 

Журналистские профессии 

(Professions in Journalism) 
0 

2 10 
12 

Фронтальный опрос. 

Журнализм как карьера 

(Journalism as a career)  
0 

2 10 
12 

Монологическое 

высказывание. 

Редактор отдела 

информации (The News 

Editor) 

0 

2 10 

12 

Написание письменной 

контрольной работы по 

разделу. 

  6 30 36  

РАЗДЕЛ 13. РАБОТА ИНОСТРАННОГО КОРРЕСПОНДЕНТА (WORK AS A 



FOREIGN CORRESPONDENT). 0,5 З.Е. 

Иностранные языки в 

работе иностранного 

корреспондента (Foreign 

languages in the work of a 

foreign correspondent) 

0 

3 6 

9 

Индивидуальный 

опрос. 

Карьера иностранного 

корреспондента (career of a 

foreign correspondent) 0 

3 6 

9 

Написание  

лексического диктанта 

и грамматического 

теста по изученному 

материалу. 

  6 12 18  

РАЗДЕЛ 14. ВЕДУЩИЙ  ТЕЛЕВИЗИОННОЙ ПРОГРАММЫ (BBC TV 

PRESENTER). 1 З.Е. 

Реальная возможность 

стать TV ведущим - быть 

экспертом в своей 

профессии. (Being an 

expert in your sphere is the 

way to get on TV) 

0 

2 8 

10 

Монологическое 

высказывание. 

Позитивные и негативные 

стороны работы в прямом 

эфире (Positive and 

negative sides of the  work 

on the air) 

0 

2 8 

10 

Монологическое 

высказывание. 

Качества и квалификации 

(Qualities and qualifications 

of news reader) 

0 

1 7 

8 

Монологическое 

высказывание. 

Специфика работы 

ведущего новостной 

программы (Specifics of the 

newsreader’s job) 

0 

1 7 

8 

Индивидуальный 

опрос. 

  6 30 36  

Итого  48 132   

Промежуточная 

аттестация 
 

  
 

Экзамен 48 часов 

РАЗДЕЛ 15. ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ ПОДГОТОВКА ЖУРНАЛИСТОВ 



(TRAINING FOR JOURNALISM) 0,5 З.Е. 

Cистема подготовки 

журналистов в 

Великобритании (Training 

for Journalism in Great 

Britain and in the USA)  

0 

6 1 

7 

Монологическое 

высказывание. 

Факультет журналистики 

Московского университета 

(The Faculty of Journalism 

at MSU) 

0 

2 1 

3 

Монологическое 

высказывание. 

Перспективы устройства 

на работу. (Advancing your 

career and finding 

employment) 

0 

4 1 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Презентация 

университетов и 

факультетов 

журналистики (Planning 

the presentation of the 

departments of journalism in 

some famous universities 

0 

2 1 

3 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  14 4 18  

РАЗДЕЛ 16. ИНТЕРВЬЮ (INTERVIEWING) 1 З.Е. 

Техника веде.ния 

интервью (Interview 

Technique) 

0 

4 3 

7 

Монологическое 

высказывание. 

Виды интервью и 

интервьюеров (Types of 

Interviews and Interviewees) 

0 

6 3 

9 

Монологическое 

высказывание. 

Секреты успешного 

интервью (Tips for 

Successful Interviewing) 

0 

4 3 

7 

Монологическое 

высказывание. 

Интервью – очерк об Анне 

Ботинг (Profile interview 

with Anna Botting) 

0 

4 3 

7 

Монологическое 

высказывание. 

Интервью с журналистом 

Чарльзом Клавером  

(Interview with Charles 

0 
4 2 

6 
Написание письменной 

контрольной работы. 



Clover) 

  22 14 36  

РАЗДЕЛ 17. ВСЕМИРНО ИЗВЕСТНЫЕ ГАЗЕТЫ И ЖУРНАЛИСТСКИЕ ЖАНРЫ  

(THE WORLD FAMOUS NEWSPAPERS AND JOURNALISTIC GENRES) 0,5 З.Е. 

Критерии качественной 

прессы (Quality Press) 
0 

4 2 
6 

Монологическое 

высказывание. 

The Guardian – совесть 

британской нации 
0 

4 2 
6 

Монологическое 

высказывание. 

Анатомия новостного 

сюжета (Anatomy of a  

News Story) 

0 

4 2 

6 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  12 6 18  

РАЗДЕЛ 18. ГАЗЕТЫ (NEWSPAPERS) 0,5 З.Е. 

Заголовки. Writing 

headlines 
0 

2 1 
3 

Монологическое 

высказывание. 

Анализ газетных статей 

Analysing newspaper 

articles 

0 

3 2 

5 

Монологическое 

высказывание. 

Навыки интервью. 

Practising interview skills 
0 

4 1 
5 

Монологическое 

высказывание. 

Планирование и написание 

газетной статьи. Planning and 

writing a newspaper article 

0 

3 2 

5 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  12 6 18  

РАЗДЕЛ 19.  НОВОСТИ, СООБЩЕНИЯ (NEWS) 0,5 З.Е. 

Род и характер новостей 

(The nature of news) 
0 

6 3 
9 

Монологическое 

высказывание. 

Функция новости  в 

современных СМИ – в 

условиях новых 

технологий.     

Преимущества и 

недостатки ((Function of 

news in competitive media) 

0 

6 3 

9 

Написание письменной 

контрольной работы. 



  12 6 18  

Итого  72 36   

Промежуточная аттестация     Зачет 72 часа 

РАЗДЕЛ 20. ЖУРНАЛЫ (MAGAZINES) 0,5 З.Е. 

Структура обложки 

журнала. Composing 

magazine covers 

0 

4 0 

4 

Монологическое 

высказывание. 

Планирование содержания 

журнального выпуска. 

Planning the contents of a 

magazine 

0 

4 1 

5 

Монологическое 

высказывание. 

Советы по фотосъёмке. 

Giving instructions for a 

photo shoot 

0 

4 0 

4 

Монологическое 

высказывание. 

Планирование и 

написание «невыдуманной 

истории». Planning and 

writing a true-life story 

0 

4 1 

5 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  16 2 18  

21  (TELEVISION) 0,5 З.Е. 

Процесс создания 

творческого продукта (Pre-

production process) 

0 

6 0 

6 

Монологическое 

высказывание. 

График съемок  фильма на 

местности (Organising a 

filming schedule) 

0 

6 0 

6 

Монологическое 

высказывание. 

Монтирование и 

редактирование 

документального  фильма 

(Editing a TV documentary) 

0 

4 2 

6 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  16 2 18  

РАЗДЕЛ 22.  ДЕБАТЫ О БУДУЩЕМ  СМИ (MEDIA DEBATES) 0,5 З.Е. 

Репортаж из горячих 

точек. Марта Гелхорн –

военный репортер (On war 

0 
8 1 

9 
Монологическое 

высказывание. 



reporting) Journalists at risk 

– Martha Gellhorn, war 

correspondent 

СМИ – в условиях новых 

технологий Мнение 

эксперта о будущем 

печатного журнализма.. 

(Social media and its future) 

0 

8 1 

9 

Монологическое 

высказывание. 

  16 2 18  

РАЗДЕЛ 23. СМИ АУДИТОРИИ (MEDIA AUDIENCES) 0,5 З.Е. 

Важность аудитории  для 

всех видов СМИ. 

Привлечение аудиторий 

(The importance of 

audiences) 

0 

8 1 

9 

Монологическое 

высказывание. 

Охват целевой аудитории 

в СМИ. (Media products 

and different types of 

targeted audiences ) 

Пирамида потребностей 

по Маслоу (Maslow’s idea 

of a “hierarchy of needs”)   

0 

8 1 

9 

Монологическое 

высказывание. 

  16 2 18  

Итого  64 8   

Промежуточная аттестация     Экзамен 64 часа 

РАЗДЕЛ 24.  БРИТАНСКАЯ ПРЕССА  (THE PRESS) 0,5 З.Е. 

Классификация газет 

(Categories of newspapers) 

Заголовки. Writing 

headlines 

0 

3 3 

6 

Монологическое 

высказывание 

Анализ газетных статей 

Analysing newspaper 

articles 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 

Новые технологии и их 

влияние на медийный 

рынок (New technologies 

0 
2 2 

4 
Монологическое 

высказывание 



and media market) 

Планирование и 

написание газетной 

статьи. Planning and 

writing a newspaper article 

0 

2 2 

4 

Написание 

контрольной работы. 

  9 9 18  

РАЗДЕЛ 25.  РАДИО (RADIO) 0,5 З.Е. 

BBC – британская 

вещательная корпорация. 

Структура, содержание, 

аудитория (BBC –the 

largest broadcaster in the 

world) 

0 

3 3 

6 

Монологическое 

высказывание 

Процесс создания 

радиосводки. 

Understanding the 

production process 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 

Планирование содержания 

новостной передачи. 

Planning a news list 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 

Отклики на передачу. 

Giving post-production 

feedback 

0 

2 2 

4 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  9 9 18  

РАЗДЕЛ 26. ВСЕМИРНОЕ ТЕЛЕВИДЕНИЕ (WORLDWIDE TELEVISION )  0,5 З.Е. 

Worldwide television – 

коммерческое 

предприятие (Commercial 

operation and network) 

0 

3 3 

6 

Монологическое 

высказывание 

BBC TV – структура и 

коммерческая 

продуктивность (Structure 

and commercial efficiency) 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 

Франшизы на вещание – за 

и против (Franchises – for 

and against) 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 



Телесъёмка в студии 

(Production process in TV 

studio) 

0 

2 2 

4 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  9 9 18  

РАЗДЕЛ 27. ТЕЛЕВИДЕНИЕ  BBC (BBC TELEVISION) 0,5 З.Е. 

BBC TV –  высокое 

качество, новаторство, 

готовность 

экспериментировать (BBC 

– high quality of innovation 

and willingness to 

experiment) 

0 

3 3 

6 

Монологическое 

высказывание 

Broadcast Act 1992 – 

идеология свободного 

рынка и конкуренции 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 

Съёмка на местности. 

Filming on location 
0 

2 2 
4 

Монологическое 

высказывание 

Редактирование TV 

программы 

документального фильма. 

(Editing a TV programme) 

0 

2 2 

4 

Написание письменной 

контрольной работы. 

  9 9 18  

Итого  36 36   

Промежуточная 

аттестация 
 

  
 

Без формы 

отчетности 

РАЗДЕЛ 28. ПРАВИТЕЛЬСТВО  И  СМИ (GOVERNMENT AND THE MEDIA) 0,5 

З.Е. 

Взаимоотношения 

правительства   и СМИ  в 

демократическом 

обществе (The relationship 

between government and the 

media in democracy) 

0 

2 4 

6 

Монологическое 

высказывание 

Дилемма: национальный  

или публичный интерес 

(Should media represent 

‘national or public’ interest) 

0 

2 2 

4 

Монологическое 

высказывание 


